LOCK-N-LOAD AP SHELLPLATE - #10 LOCK-N-LOAD AP
PROGRESSIVE PRESS SHELLPLATE

Shell plates for Lock-N-Load AP and Pro-Jector are available to fit most calibers.
Each shell plate will also hold additional calibers with the same case head
dimensions. Current shell plates are designed to fit Lock-N-Load AP (both

- ot
EZ-Ject and wire ejector models) and Pro-Jector presses. These shell plates -
require the purchase of the 749-012-552 Hornady Auto press retrofit kit if your - Ab
press still has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR =

SYSTEM. If you have any questions please contact your Sinclair tech

800-717-8211. View Hornady Shellplate Chart. \p r e
—_—

Attributes

Name: #10 LOCK-N-LOAD AP PROGRESSIVE PRESS SHELLPLATE
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749004980

Mfr. No.: 392610

Naboje: 357 SIG,40 S&W,10 mm Auto
Style: Press Type

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 112mm

UPC: 090255926101

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die HORNADY LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE #10

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #10 entschieden hast. Dieses Produkt
ist fur die Verwendung mit der LockNLoad AP und ProJector Presse konzipiert und ermdglicht dir das Laden von
Munition in verschiedenen Kalibern. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Risiken zu minimieren.
Verwende das Produkt nur fur die vorgesehenen Zwecke.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Gber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die Shellplate nur mit kompatiblen Kalibern: 10 mm Auto, 40 S&amp;W, 357 SIG.

® Achte darauf, dass deine Presse das richtige Ejektorsystem hat. Bei Verwendung des alten
FederEjektorsystems ist der Kauf des Hornady Auto Press RetrofitKits erforderlich.

® Stelle sicher, dass die Shellplate ordnungsgemalf? installiert ist, bevor du mit dem Laden beginnst.

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle Teile der Presse und der Shellplate in gutem Zustand sind.

* Verwende bei der Handhabung von Munition stets geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Shellplate

® Stelle sicher, dass die Presse auf einer stabilen, ebenen Flache steht.

* Entferne die alte Shellplate, falls vorhanden, indem du die Befestigungsschrauben |6st.

® Setze die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #10 in die Halterung ein und ziehe die
Schrauben fest.

* Uberpriife, ob die Shellplate sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Nutzung der Shellplate

Stelle die Presse geméal den Anweisungen des Herstellers ein.

Lade die Hilsen gemaR den spezifischen Anweisungen fur das gewahlte Kaliber.
Achte darauf, dass die Patronen richtig in die Shellplate eingesetzt werden.
Betétige die Presse gemal den Anweisungen, um die Munition zu laden.
Uberpriife die geladenen Patronen auf korrekte Montage und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge defekte oder beschadigte Teile gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrlichen Abfall.
® Halte dich an die gesetzlichen Vorgaben zur Entsorgung von Munition und Zubehor.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten fir Metall und Kunststoffteile.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts solltest du dich an den
zustandigen SinclairTechniker unter der angegebenen Telefonnummer wenden. Achte darauf, dass alle Anfragen zu
Sicherheit und Nutzung an die EUKontaktstelle gerichtet werden.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolge diese Richtlinien sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung der HORNADY
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #10 zu gewabhrleisten.



LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #10 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #10. This shell plate is designed for use with the
LockNLoad AP and ProJector progressive presses. To ensure your safety and the proper functioning of the product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the shell plate by following the provided instructions. This product is
designed to meet safety standards applicable to nonfood products.

® Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a safety issue, standardized recall notices will be issued,
and remedies will be provided at no cost.

® Online Shopping: If purchased online, this product must meet the same safety requirements as those sold in
physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable groups,
such as children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please consult the designated EU contact point associated with this
product.

* Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates or recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that the shell plate is compatible with your LockNLoad AP or ProJector press model.
Verify that you have the correct retrofit kit if your press has an oldstyle springtype cartridge case ejector
system.

® |nstallation: Follow the installation instructions closely to avoid assembly errors that could lead to
malfunctions or safety hazards.

® Handling: Always handle the shell plate with care. Avoid dropping or mishandling to prevent damage.

® |nspection: Regularly inspect the shell plate for signs of wear or damage. Do not use if any defects are found.

® Storage: Store the shell plate in a dry, safe place away from children and pets when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your press is unplugged and clean before installation.
® Gather all necessary tools and the 749012552 Hornady Auto press retrofit kit if required.

2. Installation:

® Remove any existing shell plate from your press.

® |nstall the new LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #10 by following these steps:
® Align the shell plate with the mounting points.
® Secure the shell plate using the provided fasteners. Ensure it is firmly attached.
® |f applicable, install the retrofit kit according to the included instructions.

3. Usage:

® | oad the appropriate cartridges into the shell plate, ensuring they match the specifications for 10 mm
Auto, 40 S&amp;W, or 357 SIG.

® Operate your press according to the manufacturer’s guidelines. Do not exceed the recommended load
limits.

® Monitor the operation during use to ensure everything functions smoothly.

Disposal Instructions



® Disposal: Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local regulations for electronic
waste.

® Recycling: If possible, recycle materials where applicable. Check with local recycling facilities for guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #10, please reach out to your local
Sinclair technical support at the designated contact number. They will assist you with any inquiries you may have
regarding installation, usage, or safety concerns.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE #10. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE

Introduccion

Gracias por elegir el LOCKNLOAD AP SHELLPLATE de Hornady. Este producto esta disefiado para mejorar su
experiencia de recarga de cartuchos. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso, instalacion y disposicion del producto,
asi como directrices de seguridad que debes seguir.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa el producto solo para los fines previstos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de instalar o usar el shellplate, asegirate de que la prensa esté desconectada de la fuente de energia.
Verifica que el shellplate sea compatible con tu prensa LockNLoad AP o ProJector.

No intentes modificar el shellplate de ninguna manera.

Aseglrate de que el cartucho esté correctamente asentado en el shellplate antes de proceder con la recarga.
No sobrecargues los cartuchos mas alla de las especificaciones recomendadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Shellplate:

Desconecta la prensa de la fuente de energia.

Retira cualquier shellplate antiguo o incompatible de la prensa.

Alinea el nuevo LOCKNLOAD AP SHELLPLATE con los orificios de montaje de la prensa.
Asegurate de que el shellplate esté firmemente asegurado antes de volver a conectar la prensa.

Uso del Shellplate:
® Carga el cartucho en el shellplate segun las especificaciones del calibre.
® Asegurate de que el cartucho esté bien asentado.
® Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones de tu prensa.

Mantenimiento:

® |impia el shellplate regularmente para evitar acumulacion de residuos.
® Inspecciona el shellplate por desgaste o dafio antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides desechar el shellplate, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y
plastico.

®* No lo arrojes a la basura comun si contiene partes que puedan ser recicladas.
® Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener instrucciones sobre como deshacerte del producto de

manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a tu técnico de Sinclair al
8007178211. También puedes revisar el grafico de placas de cartucho Hornady para mas informacién.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar productos de recarga. Mantente informado sobre cualquier
actualizacion de seguridad y sigue las instrucciones proporcionadas para garantizar un uso seguro y efectivo del
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Talerzy LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup talerzy do nabojéw LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #10. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj talerzy wyltgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przed uzyciem sprawdz, czy talerze nie maja widocznych uszkodzen.
Przechowuj talerze w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych uzycia i konserwacji.
Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z talerzy bez nadzoru osoby dorostej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze prasa LockNLoad AP jest odpowiednio zainstalowana i dziata prawidtowo przed uzyciem
talerzy.

® Zainstaluj zestaw modernizacyjny 749012552 Hornady Auto, jesli Twoja prasa ma STARY SYSTEM
WYRZUTU LUSEK Z SPRING TYPE.

® Zawsze no$ okulary ochronne podczas korzystania z prasy, aby chroni¢ oczy przed przypadkowymi
odpryskami.

® Nie probuj modyfikowac talerzy ani prasy w sposob, ktory nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Talerzy:

® Upewnij sie, ze prasa jest wylgczona i odtaczona od zrédta zasilania.

® Zdejmij stary talerz, jesli jest zainstalowany.

* Umies¢ nowy talerz na miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Zablokuj talerz zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie Talerzy:

* Wi6z odpowiednie naboje do talerza, zgodnie z jego specyfikacja.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed rozpoczeciem pracy.
® Monitoruj proces tadowania, aby upewni€ sig, ze nie wystepujg zadne nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Talerze, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj talerzy do ogoélnych $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na
temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania talerzy LOCKNLOAD AP SHELLPLATE

HORNADY #10, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka informacije
dotyczace produktu, aby uzyskac jak najszybszg pomoc.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z talerzy LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #10 jest
kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby korzystanie z
produktu bylo zarébwno bezpieczne, jak i efektywne. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych tadowan!



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE fran Hornady. Denna produkt &r utformad for att ge en saker och
effektiv anvandning av LockNLoad AP och ProJector pressar. Det &r viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sékerstélla en trygg anvéndning och for att undvika potentiella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att skalplattan ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast skalplattor som ar kompatibla med din pressmodell.

Undvik att anvanda produkten om du marker nagra avvikelser eller skador.
Folj alltid de specifika instruktionerna for kalibrar som anges i produkttexten.
Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition och press.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skalplatta

Stang av din LockNLoad AP eller ProJector press.

Ta bort den gamla skalplattan om det behdvs.

Montera den nya skalplattan genom att félja de medféljande installationsanvisningarna.
Kontrollera att skalplattan sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av pressen
® Stéll in pressen enligt 6nskad kaliber (10 mm Auto, 40 S&amp;W, 357 SIG).

® F04lj noggrant anvisningarna for att sdkerstélla korrekt laddning av ammunition.
* Overvaka pressens funktion under anvandning for att upptéacka eventuella problem.

3. Underhall av produkten

® Rengor pressen och skalplattan regelbundet for att sékerstalla optimal funktion.
® |nspektera alla delar for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering

¢ Avfall som uppstar vid anvandning av produkten bor hanteras i enlighet med lokala bestammelser.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt.
® Kassera defekta eller skadade delar pa ett sékert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala Sinclairtekniker. Du kan ocksa hanvisa till Hornady
Skalplattediagram for ytterligare information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #10

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a Gdrzbé produktu LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #10. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny, aby se zajistila bezpe€nost uzivatell a
efektivni provoz zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, ze mate potfebné znalosti a dovednosti.

PFi manipulaci s nabojnicemi dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pokyny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezreni na jeho poSkozeni nebo nespravné fungovani.
PFi pouzivani vyrobku dbejte na to, aby se v okoli nenachazely zadné hoflavé materialy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pred instalaci vyrobku si dikladné prostudujte pokyny vyrobce.
2. Ujistéte se, Zze méte vSechny potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
3. Instalace:
® QOdpojte stroj od elektrické sité.
* Nainstalujte nabojnici podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je nabojnice spravné umisténa a zajisSténa.
4. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
® Dodrzujte doporucené postupy pro nabijeni a manipulaci s nabojnicemi.
® Po pouziti vyrobek dikladné& vycistéte a uloZte na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice pro odpad.
® Pokud je vyrobek posSkozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho v souladu s ekologickymi standardy.
®* NepokousSejte se vyrobek opravovat sami, pokud nejste kvalifikovani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro dalSi otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo technickou
podporu.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu LOCKNLOAD AP SHELLPLATE
HORNADY #10. V prfipadé jakychkoli problém( nebo dotazll se nevaheijte obratit na odbornika.



